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Aleksandra Kijak, Odkrywca innej Syberii i Dalekiego Wschodu.
O prozie Wactawa Sieroszewskiego,
Krakow: Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, 2010, ss. 258

Do popularnych niegdy$ polskich pisarzy konca XIX i pierwszej potowy XX w. na-
lezy Wactaw Sieroszewski. Wazne miejsce w jego tworczo$ci zajmujg utwory poswigco-
ne Syberii i Dalekiemu Wschodowi. Recenzowana ksigzka zostata po§wigcona obrazowi
tych czgsci §wiata w nienaukowych utworach tego goracego patrioty, socjalisty, etnografa
i pitsudczyka. Jest zmieniong wersja rozprawy doktorskiej napisanej pod kierunkiem pro-
fesor Anny Czabanowskiej-Wrobel. Jej recenzentami byli profesorowie Franciszek Ziejka
i Andrzej Mencwel. Druk ksigzki zostat dofinansowany ze §rodkow Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego. Podstawg analizy autorka uczynita 19 utworéw z bogatej tworczosci pisarza.
Ze swej analizy celowo wykluczyla te teksty Sieroszewskiego, ,,w ktorych kultura nie-
europejska i jej specyfika nie znajdujg si¢ w centrum zainteresowania piszacego” (s. 47).
Przyjeta, ze dla ,,czytelnika utworu egzotycznego tekst literacki stanowi czesto jedyne
zrédlo informacji o »egzotycznej« przestrzeni i kulturze zamieszkujacych ja ludzi. Naiw-
ne zaufanie, jakim czytelnik obdarza autora tekstu, sprawia, ze mozliwo$¢ konfabulacji ze
strony piszacego nie jest brana pod uwage. Dotyczy to zwlaszcza tekstu zrealizowanego,
jak w przypadku utworéw Wactawa Sieroszewskiego w konwencji realistycznej” (s. 176).
Dla wlasciwego omowienia tworczosci W. Sieroszewskiego w konteks$cie dwczesnej sy-
tuacji politycznej 1 kulturowej oraz nieprzecigtnej biografii autora Ucieczki A. Kijak wy-
korzystata spuscizng uczonego w Bibliotece Narodowej, znacza liczbg opracowan i edycje
zrodlowe dotyczace tworcy W matni, publikacje pomagajace w roéznych kontekstach ana-
lizowac¢ jego tworczos$¢ oraz Internet. Nalezy podkresli¢, ze wykorzystanie zamieszczonej
na koncu pracy bibliografii potwierdza lektura ksigzki.

Recenzowana publikacja sktada si¢ z obszernego wprowadzenia, szeSciu rozdziatow,
zakonczenia oraz selektywnej bibliografii. Konstrukcja pracy jest trafna. Stusznie dla
lepszego uprzystepnienia tekstu rozdziaty podzielono na podrozdzialy. Wprowadzenie
w szostym rozdziale rowniez ,,podpodrozdziatow” uzasadnia wielko$¢ tej czeSci pracy.
Lekture utatwia indeks 0sob oraz wykaz stosowanych w pracy skrotow i oznaczen tekstow
Sieroszewskiego.

We wprowadzeniu A. Kijak przyblizyta posta¢ autora Zamorskiego diabta, ogdlnie
scharakteryzowata czg$¢ jego tworczosci poswigcona Syberii 1 Dalekiemu Wschodo-
wi. Opisata przyjete zalozenia badawcze. Wskazala czynniki wplywajace na specyfike
tworczosci Sieroszewskiego i oceng twdrczos$ci pisarza przez jemu 6wczesnych. Stusznie
zwroécita uwage na wplyw, jaki na tworczos$¢ uczonego miato powszechne woéwczas euro-
pocentryczne postrzeganie §wiata, i na czynniki sprzyjajace dostosowywaniu si¢ tworcy
Na kresach lasow do polskiego odbiorcy.

W rozdziale pierwszym zawarto analiz¢ nowatorskiego na owe czasy obrazu Syberii
w tekstach Sieroszewskiego. Pokazano, jak wiele wydarzen opisanych w jego utworach
odzwierciedlato rzeczywosto$¢ dziewigtnastowiecznej Syberii, w tym polityke Rosji fa-
talnie wptywajaca na autochtonéw. Omowiono tez watki taczace opisywane przez tworce
Ucieczki spotecznosci plemienne z polskimi zestancami.

W drugim rozdziale autorka ukazata, w jaki sposob pisarz przeciwstawia w daleko-
wschodnich utworach dwa typy kultur: materialnej (europejskiej) i duchowej. Omawiajac
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kontekst powstania poszczegdlnych utworéw i porownujac przedstawiong w nich rzeczy-
wistos¢ z prawda historyczng, stusznie podkreslita, Ze ta czg$¢ tworczosci Sieroszewskie-
go ma ,,charakter politycznych alegorii” w egzotycznym kostiumie ukazujacych sytuacje
Polski na poczatku XX w. (s. 89). Zanalizowata specyficzne przedstawianie Japonii —
kraju, ktory z kolonizowanego stat si¢ kolonizujacym.

Inne okoliczno$ci powstania zdeterminowaty tre$¢ powiesci Dalaj Lama (1923). Jak
napisata badaczka, w kostumie ,,egzotycznym” przyblizono ,,idylliczng wizj¢ odrodzone;j
Polski” (s. 106). Wykorzystano do tego migdzy innymi pordwnanie sytuacji politycznej
naszej ojczyzny z Mongolia, rowniez zagrozong przez dwdch poteznych sasiadow.

Zdaniem A. Kijak ubostwo szczeg6low etnograficznych w utworach dalekowschod-
nich wynikato tez z braku ,,znajomosci realiow kulturowych” (s. 83 n.).

W kolejnym rozdziale zanalizowano wzajemne postrzeganie Europejczykéw oraz
autochtonéw na Syberii i Dalekim Wschodzie w utworach Sieroszewskiego. Autorka
stusznie szczegdlng uwage zwrocita na Polakow. Wskazata na podobienstwa i roznice
w postrzeganiu Europejczykdéw przez autochtonéw na Syberii i na Dalekim Wschodzie.
Uznata, ze pisarz, poza ekspansjg Japonii, ,,przedstawial relacje oraz emocje i reakcje
kolonizatoréw i kolonizowanych zgodnie z prawda” (s. 108).

W nastgpnych dwoch rozdziatach, najmniejszych w recenzowanej pracy, zawarto ko-
lejno omoéwienie przyczyn, konsekwencji oraz stosowanych przez Sieroszewskiego roz-
norodnych metod przyblizania czytelnikom nieznanej im kultury przez poréwnanie z kul-
turg polska (i innymi europejskimi) — oraz — przyjetej przez tworce Na kresach lasow
strategii archaizacji kultury egzotycznej (gldwnie w utworach poswigconych Syberii),
w tym nawigzania do kultur starozytnej Grecji i Egiptu.

Konczacy glowng czes¢ ksiazki, zdecydowanie najwickszy, szosty rozdzial poswie-
cono egzotyzacji ,,inno$ci”. Autorka przeanalizowata pod tym katem miedzy innymi:
zapozyczenia z jezykoéw opisywanych narodow/ludéw, wyglad bohaterdw utwordw, ich
religijno$¢, erotyke, otaczajaca przyrode, poezjg, motyw samobdjstwa, oraz zastosowane
przez Sieroszewskiego skojarzenia artystyczne i sygnaty literackie odsytajace czytelnika
do znanych utwordw innych pisarzy.

W zakonczeniu A. Kijak zwrocita uwage na skalg wptywu uwarunkowan kulturowych,
spotecznych i politycznych tworcy na nienaukowe utwory Sieroszewskiego. Trafnie za-
uwazyla, ze umieszczenie analizowanych utwordéw ,,w antropologicznym, literackim i po-
litycznym kontekscie swoich czasow pozwala zrozumie¢ mechanizmy ksztattujace lite-
rackie wizje »innosci« w konkretnym procesie historycznym, a takze uswiadomic sobie
kulturowe zdeterminownie wplywajace na indywidualne przekonania i sady kazdego
znas” (s. 237).

Opisywane w pracy strategie polonizacji, egzotyzacji i archaizacji kultury nieeuropej-
skiej nie byly specyficzne dla tworczosci Sieroszewskiego. Jak trafnie napisata A. Kijak,
,»Wyroéznia go minimalizacja »niezwyklosci« 1 »egzotycznej« fantastyki, polegajaca na
kreowaniu sytuacji prawdopodobnych oraz bohateréw mogacych posiada¢ odpowiedniki
w realnie istniejacych postaciach” (s. 181-182).

Autorka stusznie zwrdcita uwagg, jak niewiele miejsca w utworach dalekowschodnich
pisarza zajeli Europejczycy (w tym Polacy). Skupienie si¢ na kolonializmie i zwigzanych
z nim aluzjach do 6wczesnej sytuacji Polakow wptyneto na bardzo znaczne zmniejszenie
w tej czesei tekstow Sieroszewskiego liczby informacji etnograficznych. W tekstach doty-
czacych Syberii jest przeciwnie.
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Zalety ksigzki mozna upatrywaé w réznorodnym ukazaniu przyczyn opisywanych
przez autorke zjawisk. Zapewne dla wigkszej potoczystosci tekstu gtdéwnego niektore wy-
jasnienia A. Kijak przeniosta do przypisow. Innym atutem recenzowanej publikacji jest
poréwnanie w réznych kontekstach tworczosci Sieroszewskiego z dorobkiem wielu pisa-
rzy i uczonych od Stefana Zeromskiego (s. 125) i Bronistawa Malinowskiego (s. 141) po
Alberta Camusa (s. 146). W tekécie niemal nie ma powtorzen. Korzystanie z pracy ulatwia
tez do$¢ dobrze zrobiony indeks.

Wartos$¢ publikacji podnosi wykorzystanie literatury obcojezycznej. Autorka stusz-
nie zamiescita w bibliografii rowniez wykaz wazniejszych, przydatnych przy pisaniu re-
cenzowanej pracy, stron internetowych. Tekst ksigzki ubarwiaja czeste cytaty w tytutach
podrozdzialow i rozdzialdow. Innym atutem jest odpowiednia do tresci oktadka (projektu
Anny Sadowskiej). Liczbe czytelnikow ogranicza jednak stosowane czgsto przez autorke
specjalistyczne stownictwo.

Stusznie wielokrotnie wysuwane w recenzowanej ksigzce, tak zywe w czasach po-
wstania omawianych utworow, przekonanie o wyzszosci rasy bialej brzmi dzis, jak wia-
domo, bardzo gorzko. Przyktadowo, czytajac opis dziewietnastowiecznego kanibalizmu
wsrod Jakutow (np. s. 164), niejeden czytelnik przywota w pamigci tysigce dzieci zjedzo-
nych przez zrozpaczonych krewych w czasie sterowanego przez komunistow glodu na
Ukrainie...

Autorka stusznie nie idealizowata utworow Sieroszewskiego (np. s. 96, 97, 104, 204)
ani opisywanych przez niego spotecznosci. Krytycznie ocenita tez niektore fakty z biogra-
fii pisarza (np. s. 16).

Zapewne ze wzgledow finansowych A. Kijak nie wykorzystata mniej istotnych dla
omawianej problematyki fragmentow czesci utworéw Sieroszewskiego przechowy-
wanych w Bibliotece Polskiej w Paryzu (akc. 3658). Jak wynika z bibliografii, autorce
nie udato si¢ tez dotrze¢ do wydanej niedawno, bo pod koniec 2008 r., nieduzej ksigz-
ki Andrzeja Sieroszewskiego, Stowo i czyn. Zycie i twérczosé Waclawa Sieroszewskiego
(Warszawa-Wroctaw 2008). Wiele zawartych w niej informacji znalazto si¢ jednak w re-
cenzowanej pracy dzieki wczesniejszym publikacjom A. Sieroszewskiego i kontaktom
osobisym autorki (zob. np. s. 11 przypis 3).

W praktyce A. Kijak przeanalizowata tworczo$¢ Sieroszewskiego z pominigciem
niepolskich odbiorcow. Byl to zabieg celowy. Jej zdaniem ,,projektowanym przez niego
czytelnikiem byt, jak wynika z listow do siostry pisarza Pauliny, czytelnik polski” (s. 176,
przypis 6). Zwazywszy jednak na ilo$¢ i wysoko$¢ naktadow co najmniej czgéci omawia-
nych tekstow Sybiraka takze w jezyku zaborcy, choéby juz tylko ze wzgledow finanso-
wych, Sieroszewski musiat si¢ liczy¢ z odbiorem rosyjskich czytelnikow. Przyktadowo
niemoznos$¢ otwartego mowienia w analizowanych utworach o sprawie polskiej w okresie
zaboréw wynikatla wigc nie tylko z dziatalno$ci cenzury.

Z obowiazku recenzenta trzeba odnotowaé tez kilka sposrod nielicznych drobnych
sprzeczno$ci 1 niedcistosci. Zapewne wskutek nadmiernej syntezy biografii pisarza,
czytajac s. 20 (wiersz 3-9), mozna odnie$¢ btedne wrazenie, ze w latach 1945-1989
w Polsce utworéw Sieroszewskiego wogole nie wydawano!. Z jednej strony A. Kijak
stusznie napisata: ,,To, ze Jakutka odczuwa pigkno krajobrazu i zwiazek z ojczysta ziemia,
a kochajac meza, czuje si¢ winna, ze oddaje si¢ Kostii, jest dla czytelnika zrozumiate.

I Powyzsza niescisto$é nie wynika z niewiedzy autorki (np. s. 11 przypis 3; s. 159 przypis 1).
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Odautorskim naddatkiem [Sieroszewskiego] wydajg si¢ natomiast rozwazania kobiety
dotyczace dzieci” (s. 147); z drugiej jednak starata si¢ udowodni¢ ,,prymitywizm uczu-
ciowy” (s. 165) na ,literackiej Syberii Wactawa Siroszewskiego” (s. 165). Stwierdzita,
ze ,,U cztonkoéw trzech plemion syberyjskich Wactaw Sieroszewski zauwazyt »dziko§é«
emocjonalng przejawiajaca si¢ brakiem uczu¢ wyzszych: milosci, czuloéci, empatii, al-
truizmu” (s. 164—165). Skoro uwaza, ze cytowane poglady nie sg sprzeczne z sobg, pow-
inna to precyzyjniej uzasadni¢ w tekscie. Autorka natomiast mogta nie wiedzie¢, ze przy
analizie opisu izolowania tredowatych przez Jakutow nie trzeba odwotywac si¢ do Eu-
ropy w sredniowieczu (s. 179); malo kto przeciez wie, ze na naszym kontynencie osady
przeznaczone wylacznie dla tredowatych istniaty jeszcze... po drugiej wojnie $wiatowe;j?.

Wszystkie wymienione usterki pracy sg jednak drugo- i trzeciorz¢dne z punktu widze-
nia tematu podjetego przez autorke, co pozwala ksigzke polecié czytelnikom.

A. Kijak udato si¢ omowi¢ niemal wszystkie zrodla sposobu przedstawiania Syberii
i Dalekiego Wschodu w utworach Sieroszewskiego oraz ustali¢, w jakim stopniu wptynely
na nie 6wczesna nauka, literatura, religia, obyczaje, polityka i stereotypy. Zanalizowala
czy, ewentualnie w jakim stopniu i dlaczego, pozaliteracka prawda zostata w poszczegdl-
nych tekstach przeksztatcona. Udowadnia, ,,ze [nienaukowa] tworczos$¢ autora Chajlacha
prezentuje informacj¢ kulturowa i polityczng w sposob wiarygodny. W tym znaczeniu [...]
posiada walory relacji naukowej” (s. 182). A. Kijak zauwaza, ze pisarz nie idealizowat
opisywanych ludow i narodow; ukazywat w swych utworach zarowno konfrontacje, jak
i dialog migdzyludzki oraz migdzykulturowy. Jak podkreslal, ,,[Europejczycy] o tyle sa
ludzmi, o ile umiejg wspotczuc i $wiadczy¢ dobro. Ponizej tego poziomu istnieje mniej lub
wigcej kunsztownie wychowane zwierze” (cyt. za: s. 183).

Tomasz Skrzynski

2 Ostatnia — w rumunskim Tichilesti — istnieje do dzis.

Znani i nieznani dziewigtnastowiecznego Lwowa. Studia i materiaty,

[t. 1], pod red. Marka Przeniosty i1 Lidii Michalskiej-Brachy, Kielce 2007,
ss. 167; t. 2, Kielce 2009, ss. 200

Znani i nieznani miedzywojennego Lwowa. Studia i materialy,

[t. 1], pod red. Marka Przeniosty i Lidii Michalskiej-Brachy, Kielce 2007,
ss. 132; t. 2, Kielce 2009, ss. 228

Lwow w XIX w. oraz w okresie dwudziestolecia mi¢edzywojennego, obok Warsza-
wy 1 Krakowa, byt miejscem wielu inicjatyw naukowych, kulturalnych i spoteczno-poli-
tycznych. Nie dziwi zatem fakt, ze wielokulturowe §rodowisko tego wtasnie miasta, stato
si¢ przedmiotem badan wielu osrodkéw historycznych w Polsce, na czele z Krakowem
i Rzeszowem!. W ostatnich latach do wspomnianego grona dotaczylo takze srodowisko

U Lwéw. Miasto, spoleczenstwo, kultura: studia z dziejow Lwowa, t. 1-2, pod red. H. Zalinskie-
go, Krakow 19951 1998; t. 3-7, pod red. K. Karolczaka, Krakow 2000-2010; Wielokulturowe srodo-

Wroctawskie Studia Wschodnie 14, 2012
© for this edition by CNS



